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Informacje ogoline

Napedy do rolet R8/17C PRF+ do R40/17C PRF+ sg produktami wysokiej jakosci o bogatej charakterystyce:

e Zdalne sterowanie jedno-, wielopunktowe, grupowe i centralne

Brak koniecznosci prowadzenia przewodow do wiacznika lub przekaznikéw sterujgcych

Dowolnos$¢ taczenia napedu i pilota

Mozliwa instalacja bez ogranicznikéw (punkt u dotu do punktu u géry)

Mozliwos¢ ustawienia pozycji posredniej

Mozliwos¢ ustawienia pozycji do wietrzenia

Elastyczne, zdalne tworzenie grup, modyfikacje w kazdej chwili bez prac montazowych

Wbudowana funkcja pamigci umozliwia proste zaprogramowanie maks. dwéch czaséw wigczania codzien-

nie sie powtarzajgcych.

Automatyczne rozpoznawanie gérnego potozenia kranncowego dzigeki inteligentnej elektronice

Automatyczne rozpoznawanie dolnego potozenia krancowego w potgczeniu z zabezpieczeniem przed

podniesieniem

o Pewne zatrzasnigcie zabezpieczenia przed podniesieniem

o Lekki nacisk na pancerz rolety utrudnia podniesienie i uchwycenie od spodu

° Przeznaczony do sztywnych profili z aluminium, stalii drewna

e Brak koniecznosci recznej zmiany potozen kraiicowych: zmiany dfugosci pancerza sg automatycznie wy-
réwnywane, przy stosowaniu ogranicznikow w gérnym potozeniu krancowym.

e Wytaczenie z zabezpieczeniem zgodnie z europejskg dyrektywa maszynowg (zabezpieczenie przed po-
nownym uruchomieniem)

e System rozpoznajagcy moment obrotowy przy zamarznigetym lub zablokowanym pancerzu rolety zapobiega

uszkodzeniu rolety

Optymalne dopasowanie momentu obrotowego

Wyraznie zredukowane obcigzenie pancerza i ogranicznikéw réwniez w przypadku tynku izolacyjnego

Oszczedne uzywanie urzadzenia i napedu wydtuza zywotnos¢ urzadzenia

Z przewodem przytaczeniowym Becker z wtyczka

Podczas instalacji i ustawiania urzadzenia nalezy przestrzegac niniejszej instrukcji montazu i obstugi.



Gwarancja

Zmiany konstrukcyjne oraz niewtasciwy montaz niezgodny z niniejszg instrukcja i innymi naszymi wskazéwkami moze prowadzi¢
do powaznych obrazen ciata i uszczerbku na zdrowiu uzytkownika, jak np. zmiazdzen, dlatego tez zmiany konstrukcyjne moga,
by¢ przeprowadzane jedynie po uzgodnieniu z nami i za naszg zgoda, a nasze wskazowki, zwtaszcza zamieszczone w niniejszej
instrukcji montazu i obstugi, muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane.

Dalsze przetwarzanie produktow w sposob niezgodny z ich przeznaczeniem jest niedozwolone.

Producent produktu koncowego oraz instalator majg obowigzek zwraca¢ uwage, aby podczas stosowania naszych produktow
przestrzegane byty i dotrzymywane wszystkie — zwtaszcza w zakresie produkcji produktu koncowego, instalacji i doradztwa —
przepisy prawne i administracyjne, w tym zwfaszcza odnosne aktualne przepisy dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycz-
nej.

Wskazoéwki bezpieczenstwa

Ponizsze wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia stuzg do zapobiegania zagrozeniom oraz unikania obrazen ciata i szkod ma-
terialnych. Niniejszg instrukcje nalezy zachowac.

Zachowac ostroznosé Oznacza potencjalnie niebezpieczng, sytuacje. W przypadku zlekcewazenia
skutkiem mogg by¢ obrazenia ciata.

skutkiem moze by¢ uszkodzenie produktu lub przedmiotéw znajdujgcych sie

v Uwaga Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje. W przypadku zlekcewazenia
w jego poblizu.

ngD Wskazowka Oznacza wskazowki dotyczgce eksploatacji oraz inne uzyteczne informacje.

Wazne wskazéwki bezpieczenstwa dla uzytkownika.
Zachowac ostroznosé! Nieprzestrzeganie wskazéwek moze prowadzié¢ do powaznych obrazen.

* Praceipozostate czynnos$ci, w tym prace zwigzane z konserwacjq i czyszczeniem, przy instalacjach elektrycznych
oraz samym urzgdzeniu mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel, a zwtaszcza przez
elektrykow.

¢ Nie wolno dopuszcza¢, aby dzieci bawity sie¢ elementami sterowania.

e Urzadzenia musza by¢ regularnie sprawdzane przez wykwalifikowany personel pod katem zuzycia i uszkodzen.

e Uszkodzone urzadzenia nalezy bezwzglednie wytaczy¢ z eksploatacji az do ich naprawienia przez specijaliste.

¢ Urzadzen nie nalezy uzywag, jesli w strefie zagrozenia znajdujg sie osoby lub przedmioty.

¢ Podczas obstugi urzadzenia nalezy obserwowac¢ strefe zagrozenia.

* Podczas prac zwigzanych z konserwacjg i czyszczeniem przeprowadzanych przy samym urzadzeniu lub w jego
bezposrednim otoczeniu nalezy wytaczy¢ urzadzenie z eksploatacji i odtgczy¢ zasilanie.

¢ Nalezy zapewni¢ wystarczajacy odstep (min. 40 cm) miedzy ruchomymi cze$ciami a sgsiednimi przedmiotami.

¢ Nalezy unika¢ lub zabezpieczy¢ miejsca, w ktérych moze dojs¢ do zgniecenia lub uciecia.
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Wazne wskazéwki bezpieczenstwa podczas montazu i rozruchu
Zachowac ostroznosc¢! Nieprzestrzeganie wskazéwek moze prowadzié¢ do powaznych obrazen.

e Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa z normy EN 60335-2-97. Powyzsze wskazowki bezpieczenstwa
nie sg zamknietym wykazem, gdyz wyzej wymienione normy nie moga uwzglednia¢ wszystkich zrédet zagrozenia.
Nie mogg by¢ uwzglednione np. konstrukcja napedzanego produktu, sposéb pracy napedu w konkretnej sytuacji
montazowej lub umieszczenie produktu koncowego w przestrzeni komunikacyjnej uzytkownika koncowego przez
producenta napedu.

W przypadku pytan lub watpliwos$ci dotyczacych wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w normie nalezy zwroéci¢
sie do producenta danej czesci i produktu koricowego.

¢ Praceipozostate czynnosci, wtym prace zwigzane z konserwacja i czyszczeniem, przy instalacjach elektrycznych
oraz samym urzadzeniu mogg byé wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel, a zwfaszcza przez
elektrykow.

¢ Podczas eksploatacji elektrycznych lub elektronicznych urzadzen i aparatéw okreslone elementy, jak np. zasilacz,
sg pod niebezpiecznym napieciem elektrycznym. W przypadku ingerencji os6b niewykwalifikowanych lub nieprze-
strzegania wskazéwek ostrzegawczych moze dojsé do obrazen ciata lub szkéd materialnych.

* Nalezy przestrzega¢ wszelkich obowigzujacych norm i przepisé6w dotyczacych instalacji elektrycznej.

¢ Dozwolone jest stosowanie wytacznie czesci zamiennych, narzedzi i urzadzen dodatkowych dopuszczonych przez
producenta napedu.

e Stosujac niedopuszczone produkty innych firm lub modyfikujac urzadzenie i jego akcesoria stwarzasz zagrozenie
dla bezpieczenstwa wtasnego i oséb trzecich, dlatego tez stosowanie niedopuszczonych produktéw innych firm
oraz wprowadzanie nieuzgodnionych z nami lub niezatwierdzonych przez nas zmian jest niedozwolone. Za po-
wstate wskutek tego szkody nie ponosimy odpowiedzialnosci.

* Przed instalacjg nalezy wytaczy¢ wszystkie przewody i urzadzenia sterujace, ktore nie sg bezwzglednie konieczne
do pracy urzadzenia.

¢ Urzadzenia sterujgce nalezy umiesci¢ na wysokosci 1,5 m w odlegtosci umozliwiajgcej kontakt wzrokowy z pro-
duktem.

e Zamontowane na state urzadzenia sterujgce musza by¢ widoczne.

* Nalezy zapewni¢ wystarczajgcy odstep miedzy ruchomymi cze$ciami a sgsiednimi przedmiotami.

e Moment znamionowy i czas wtaczenia muszg by¢ dopasowane do wymogow napedzanego produktu.

¢ Dane techniczne - moment znamionowy i czas pracy sg podane na tabliczce znamionowej napedu rurowego.

* Ruchome elementy napedu muszg byé zamontowane ponad 2,5 m nad podfogg lub innym poziomem, z ktérego
zapewniony jest dostep do napedu.

¢ Nalezy unikaé lub zabezpieczy¢ miejsca, w ktérych moze dojs$¢ do zgniecenia lub uciecia.

¢ Podczas instalacji napedu nalezy przewidzie¢ wielobiegunowe odciecie od sieci, przy czym styki winny otwieraé
sie na szerokos¢ 3 mm dla kazdego bieguna (EN 60335).

¢ Jesliuszkodzeniu ulegnie przewéd przytagczeniowy, nalezy wymienié¢ go na przewéd przytagczeniowy tego samego
typu (z wtyczka), dostepny u producenta napedu.

¢ Napedu nie wolno transportowa¢ chwytajac za przewo6d przytaczeniowy.

e Napedy z przewodem przyfaczeniowym HOSVV-F mogg by¢ uzywane wyfacznie w pomieszczeniach.

¢ Do taczenia napedu z napedzanym elementem moga by¢ stosowane wytgcznie czesci z aktualnego katalogu pro-
duktéw Becker dla akcesoriow mechanicznych.




Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Napedy rurowe typu R8/17C PRF+ do R40/17C PRF+ sg przeznaczone wytgcznie do uzywania z roletami. Mechaniczne zabez-
pieczenia przed podniesieniem (np. Zurfluh-Feller, Simu, GAH Alberts lub Deprat) sg dodatkowo, oprécz zawieszenia pancerza,
wspierane przez naped rurowy za pomocg sprezyn. Zabezpieczenia te sg automatycznie rozpoznawane.

Przewod przytgczeniowy nie jest przeznaczony do transportowania urzadzenia. Naped nalezy zawsze transportowac¢ chwytajac
za rure obudowy.

Wszelkie inne zastosowania, sposoby uzycia i modyfikacje sg niedozwolone ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkownika i oséb
trzecich, gdyz mogg mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo urzadzenia i stanowic tym samym zagrozenie dla osob i rzeczy.
W takich przypadkach Becker-Antriebe nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wynikte stagd szkody.

Podczas eksploataciji i naprawy urzgdzenia nalezy przestrzega¢ wskazéwek zamieszczonych w niniejszej instrukcji. W przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z urzgdzeniem Becker-Antriebe nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikte stgd szkody.

Uwaga

v Zabezpieczenia przed podniesieniem nalezy zaktada¢ tylko wtedy, jesli lamele rolety sg wystarczajaco
sztywne. W zamknietej pozycji pancerz nie moze wystawacé poza szyny prowadnic, gdyz w przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo, ze potgczenie miedzy dwoma znajdujgcymi sie najwyzej lamelami bedzie zbyt
mocno obcigzone i ulegnie uszkodzeniu.

Pancerz rolety musi zostac¢ odwiniety przynajmniej 1,5 obrotu przed osiggnieciem dolnego potozenia krancowego. Warunek ten

jest spetniony z reguty wtedy, gdy wysoko$¢ okna jest wieksza niz 5-krotnos¢ efektywnej srednicy watu.

Przyktad:

8-katny wat 60-tka z zabezpieczeniem przed podniesieniem Zurfluh-Feller:

Efektywna $rednica watu: 9 cm -> min. wysokos$¢ okna > 45 cm

Montaz i uruchomienie

1 Montaz przewodu przytaczeniowego Becker (rys. 1)
Przewdd przytgczeniowy Becker odtgczony od napiecia nalezy wsung¢ w gto-
wice napedu, az wypustka zatrzasku zatrzasnie sie za zapadkg w napedzie. W
razie potrzeby nalezy uzy¢ odpowiedniego ptaskiego srubokretu do dopchnie-
cia zatrzasku. W tym celu nalezy wtozy¢ go do jednego z dwoch rowkdéw na
wtyczce przeznaczonych do tego celu.

Skontrolowac¢ prawidtowe zamknigcie zatrzasku.

Demontaz przewodu przytaczeniowego Becker (rys. 1)

klik

¢
O s

Wypustka Zapadka
zatrzasku zatrzasku

Zachowac ostroznosé
A Przed demontazem nalezy odtgczy¢ przewod przytaczeniowy
Becker od napiecia.

1. Wsung¢ odpowiedni ptaski srubokret do oporu w wyztobienie zapadki za-
trzasku, tak aby zapadka zwolnita wypustke zatrzasku przewodu przytgcze-
niowego.

2. Teraz mozna wysung¢ przewod przytgczeniowy Becker razem z ptaskim
Srubokretem.
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3 Blacha zabezpieczajgca
Czop wtykowy
4
R8/17C PRF+ do R20/17C PRF
Otwor zatrzasku

Wypustka
zatrzasku

Zabezpieczenie zabieraka Zabierak

R30/17C PRF+ do R40/17C PRE+

Sruba M6x12

58
s/ Podkladka

D
®PPoditadka zebata Zabierak

v
4

Montaz napedu rolety

A\

Uwaga

Do taczenia napedu z napedzanym elementem moga by¢ sto-
sowane wytacznie czesci z aktualnego katalogu produktéow
Becker dla akcesoriéw mechanicznych.

Przed rozpoczeciem pracy monter winien upewnic sie, ze mur oraz ewentual-
nie obudowa rolety sg wystarczajgco mocne (moment obrotowy napedu plus
ciezar rolety).

A

\Y4

Zachowac ostroznosé

Niniejsze napedy nie moga by¢ obstugiwane za pomoca trady-
cyjnych elementéw uruchamiajgcych (wtaczniki, zegary itp.).
Jesli pancerz rolety powinien dochodzi¢ do gérnego ogranicz-
nika, nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek: Nalezy
zabezpieczy¢ pancerz rolety przed wciggnieciem do wnetrza
obudowy rolety za pomocg stopera lub wygietej pod katem li-
stwy koncowej. W przypadku elementéw montowanych z przo-
du zalecamy ukryte ograniczniki w szynach prowadzacych.

. Ustali¢, ile miejsca (M) potrzebne jest z boku gtowicy, obsadki i tozyska, tak

aby obliczy¢ konieczng dtugo$¢ watu nawijajgcego. Wymiar dtugosci rolety
w obudowie (X) minus dtugo$¢ catkowita tozyska w $cianie, gtowicy (M) i
obsadki (G) daje dtugos¢ (L) watu nawijajacego: L=X-(G+M) (rys. 2).
Samodzielnie zmierzy¢ odstep miedzy tozyskiem w Scianie a gtowicg, gdyz
moze on sie rézni¢ w zaleznosci od kombinacji napedu i tozyska.
Zamocowac fozysko w Scianie i obsadke.

Uwaga

W przypadku stosowania zabezpieczen przed podniesieniem
konieczne jest uzywanie zamknietych miejsc podparcia. Przy
zamknietych roletach naped rurowy dociska pancerz do dotu,
utrudniajac w ten sposéb uchwycenie od spodu lub podniesie-
nie. Nalezy uzywaé wytacznie wystarczajgco sztywnych pan-
cerzy, na przyktad z aluminium, stali lub z drewna. Aby unikngé
uszkodzenia pancerza, musi on przebiegaé na catej wysokosci
wewnatrz szyn prowadzacych.

Podczas montazu napedu nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:

Zwolnié czop wtykowy

Czop wtykowy zatrzaskuje sie automatycznie podczas wsuwania. Podczas
zwalniania czopu wtykowego przesung¢ blache zabezpieczajgcg do gory i
wyjg¢ czop wtykowy (rys. 3).

Montaz zabieraka z zabezpieczeniem zabieraka R8/17C PRF + do
R20/17C PRF+:

Kierunek wsuwania zabezpieczenia zabieraka wynika z jego ksztattu. Pod-
Czas wsuwania zabezpieczenia zabieraka nalezy zwroéci¢ uwage na zatrza-
$niecie sie wypustki zatrzasku. Klikniecie zatrzasku jest styszalne. Prawidto-
we osadzenie zabezpieczenia nalezy sprawdzi¢ pociggajac za zabierak (rys.
4).

Montaz zabieraka z zabezpieczeniem zabieraka R30/17C PRF + do
R40/17C PRF+:

Mocowanie nastepuje za pomoca $ruby M6x12. Sruba ta jest zabezpieczo-
na podktadkg M6 oraz odpowiednig podktadkg zebatg (rys. 4).

Przed zamontowaniem w wale nalezy pobra¢ wymiar od konca watu do
Srodka zabieraka i oznaczy¢ go na wale (rys. 5).




(g

4. Zabierak napedu rurowego nalezy zasadniczo potgczy¢ z watem nawijajg-
cym w nastepujacy sposob:

Rozmiar napedu @ watu nawijajgcego Moment obrotowy Sruby mocujgce zabierak
[mm] [mm] maks. [Nm] (4 szt.)
60 - 70 mm
@ 45 Zabierak z tworzywa 50 Wkret do blachy
szt. lub odlewu ciénie- @4,8x9,5mm
niowego

Producent napedu zaleca, aby skrecic¢ réwniez obsadke z watem nawijajg-
cym.

Uwaga

v Podczas wiercenia otworu w wale nawijajacym nigdy nie wier-
ci¢ w obszarze napedu rurowego! Podczas wsuwania do watu
naped rurowy nie moze by¢ uderzany ani upuszczany do wne-
trza watu nawijajgcego! Pancerz moze byé mocowany tylko za
pomocg wieszakow lub wieszakéw blokad.

e W przypadku watéw profilowanych:

Naped rurowy zamontowac¢ z odpowiednim adapterem (A) i zabierakiem
(B). Naped rurowy z zamontowanym adapterem i zabierakiem wsung¢ do
watu tak, aby nie wystawat. Nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe osadzenie
adaptera i zabieraka w wale. W przypadku niektérych zabierakow tolerancje
szerokoéci rowkow na réznych watach nawijajgcych mozna wyréwnac po-
przez obrocenie zabieraka w inne ztobienie rowka. Ztobienia rowkow majg,
rézne wymiary i umozliwiajg doktadny montaz napedu (rys. 6).

e W przypadku watéw okragtych:

Przycig¢ najpierw rure po stronie silnika, tak aby mozna byto wsung¢ ada-
pter do watu. Adapter nie moze wykazywac¢ zadnego luzu w stosunku do
watu. W przypadku adapteréw bez wypustu wat nawijajgcy musi by¢ potg-
czony z adapterem za pomocg wkretu do blachy 4,8 x 10 mm (rys. 7).

5. Zatozy¢ wat na tozysko i zabezpieczy¢ gtowice silnika w tozysku napedu.

6. Po zaprogramowaniu pilota nalezy ustawi¢ wat nawijajgcy w taki sposob,
aby mozna byto zatozy¢ pancerz rolety za pomocg wieszakéw, lub tez nalezy
zamontowac wieszaki-blokady zgodnie z instrukcjg producenta.

n@ Wskazéwka
W przypadku stosowania wieszakéw zalecamy uzycie przy-
najmniej 3 wieszakow, a w przypadku dtuzszych watéw nalezy
stosowa¢ 3 wieszaki na kazdy metr watu nawijajgcego. Prze-
wod przytgczeniowy utozy¢ od dotu napedu rurowego i zamo-
cowacé. Przewdd przytaczeniowy i antenka nie mogg wystawacé
do strefy nawijania. Zakry¢ ostre krawedzie.

Utozenie przewodu (rys. 8)

Potwierdzenie

Naped roletowy potwierdza akustycznie kazdg czynnos¢ zwigzang z programo-

waniem, ustawianiem lub kasowaniem. Naped rurowy wykonuje przy tym pra-
wie niezauwazalny ruch, wskutek czego styszalne jest ,klak® lub ,klak-klak®.
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‘ przycisk GORA
. przycisk STOP
' przycisk DOL

. przycisk ROGRAMOWANIE

Akcja

Reakcja
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Zasilanie sieciowe

niebieski niebieski
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Przewdd napedu

czarny
czarny I

L1 memmem .\ brazowy
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Przetgcznik kierunku obrotow

Zdalny wytgcznik

Zdalny wytgcznik

Przetacznik kierunku obrotow

1) Podtaczenie napedu rurowego

Podtaczy¢ naped rurowy do napiecia
zasilajgcego i otworzy¢ komore na ba-
terie w pilocie.

2) Przetaczenie napedu rurowego w tryb programowania
2a) Przetaczenie napedu rurowego w tryb programowania poprzez wia-

czenie zasilania
Nastepnie wigczy¢ zasilanie.

n@ Wskazéwka

Naped rurowy jest w trybie programo-
wania przez 3 minuty.

Jesli kilka napedéw rurowych ma by¢é wiaczonych réwnolegle,
istnieje mozliwos¢ wytaczenia ktérego$ z napedéw rurowych z
trybu programowania poprzez przesuniecie zdalnego wytacznika
do pozycji zewnetrznej po wiaczeniu zasilania.

2b) Przetaczenie napedu rurowego w tryb programowania za pomocg,

zdalnego wyfacznika

Przesung¢ zdalny wytgcznik do pozy-
cji wewnetrznej. Jesli zdalny wytgcznik
znajduje sie juz w tej pozycji, nalezy
przesung¢ go na zewngtrz a nastepnie
ponownie do pozycji wewnetrznej.

Naped rurowy jest w trybie programo-
wania przez 3 minuty.

3) Programowanie gtéwnego pilota

W trybie programowania nacisng¢ przy-
cisk programowania przez 3 sekundy.

[5" Wskazéwka

Naped rurowy potwierdza te czynnosc
poprzez ,klak - klak*®.

Czynnos¢ programowania jest tym sa-
mym zakonczona.

Jesli w odbiorniku jest juz zaprogramowany jakis pilot, nalezy na-
cisng¢ przycisk programowania przez 10 sekund.

4) Sprawdzenie ustawienia kierunku obrotow

Nacisna¢ przycisk GORA lub DOL.

Roleta przesuwa sie w zgdanym kierun-
ku => ustawienie kierunku obrotow jest
OK.

Jesliroleta przesuwa sie w nieprawidtowym kierunku, konieczna jest zmiana usta-
wienia kierunku. Nalezy postepowac¢ w nastepujgcy sposob:

Przesung¢ przetgcznik kierunku obro-
tow w przeciwng pozycje.

Kierunek obrotéw zostat zmieniony.
Ponownie sprawdzi¢ ustawienie kierun-
ku obrotow.




5) Ustawianie potozen kraincowych
Wskazéwka

b) Punkt u dotu do ogranicznika u gory

Potozenia kraricowe moga by¢ ustawiane wytgcznie za pomocg gtéwnego pilota. Kierunek obrotéw musi by¢
prawidtowo ustawiony. Podczas ustawiania potozen kranncowych naped rurowy przechodzi w stan samopod-
trzymania. Nalezy zawsze programowa¢ najpierw dolne potozenie kraricowe. Przy ustawianiu gérnego po-
fozenia kranncowego nalezy zwréci¢ uwage, aby pancerz rolety nie zostat wyciagniety z szyn prowadzacych.
Istniejg 4 mozliwosci ustawienia potozen krancowych:
a) Punkt u dotu do punktu u gory bez ogranicznika c) Zabezpieczenie przed podniesieniem w dolnym potozeniu krancowym do

5a)

O > 0 =

2 Klak
‘ 2 Klak
5b)
v
oV
2 Klak
A
5c¢)
 /
A
. ‘ 2 Klak

punktu u goéry bez ogranicznika

d) Zabezpieczenie przed podniesieniem w dolnym potozeniu krancowym do

ogranicznika u gory

Akcja

Reakcja

ad 5a) Punkt u dotu do punktu u géry bez ogranicznika

Wskazowka

Przy tym ustawieniu pofozenia kraricowego dtugosé¢ rolety nie

jest wyréwnywana.

Ustawi¢ rolete w wybranym dolnym po-
tozeniu krancowym.

Nastepnie nacisng¢ najpierw przycisk
programowania i w ciggu 3 sekund na-
cisngé dodatkowo przycisk DOL. i przy-
trzymac oba przyciski nacisniete.

Nastepnie ustawi¢ rolete w wybranym
gornym potozeniu krancowym.

Nastepnie nacisngC najpierw przycisk
programowania i w ciggu 3 sekund
nacisng¢ dodatkowo przycisk GORA i
przytrzymac oba przyciski nacisniete.

ad 5b) Punkt u dotu do ogranicznika

Ustawi¢ rolete w wybranym dolnym po-
tozeniu krancowym.

Nastepnie nacisna¢ najpierw przycisk
programowania i w ciggu 3 sekund na-
cisng¢ dodatkowo przycisk DOL i przy-
trzymac oba przyciski nacisniete.

Nastepnie przesung¢ rolete do gory az
do gérnego, umieszczonego na state
ogranicznika.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak*®.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak*.
Potozenia krancowe sg ustawione.

ugory

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak*®.

Naped rurowy wytgcza sie automatycz-
nie.
Potozenia krancowe sa ustawione.

ad 5c¢) Zabezpieczenie przed podniesieniem w doinym potozeniu kranco-
wym do punktu u géry bez ogranicznika

Opuscic¢ rolete az do dolnego potozenia
krancowego.

Nastepnie ustawi¢ rolete w wybranym
gornym potozeniu krancowym.

Nastepnie nacisng¢ najpierw przycisk
programowania i w ciggu 3 sekund
nacisngé dodatkowo przycisk GORA i
przytrzymac oba przyciski nacisniete.

Naped rurowy wytgcza sie automatycz-
nie.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak®.
Potozenia krancowe sg ustawione.
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Akcja

Reakcja

5d)
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6b)
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ad 5d) Zabezpieczenie przed podniesieniem w dolnym potozeniu kranco-

wym do ogranicznika u goéry
Opuscic¢ rolete az do dolnego potozenia
krancowego.

Nastepnie przesunac rolete do gory az
do gornego, umieszczonego na state
ogranicznika.

Naped rurowy wytgcza sie automatycz-
nie.

Naped rurowy wytgcza sie automatycz-
nie.
Potozenia krancowe sg ustawione.

6) Zmiana ustawionych potozen krancowych

Wskazowka

Potozenia kraricowe moga by¢ zmieniane wytacznie za pomoca

gtéwnego pilota.

6a) Skracanie zakresu ruchu (wybrane potfozenie kranncowe znajduje sie
wewnatrz dotychczasowego zakresu ruchu)

Ustawic¢ rolete w wybranym nowym po-
tozeniu krancowym.

Nastepnie nacisng¢ najpierw przycisk pro-
gramowania i w ciggu 3 sekund nacisng¢
dodatkowo przycisk DO dla dolnego lub
GORA dla gérnego potozenia krancowego
i przytrzymac oba przyciski nacisniete.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak®.

Nowe potozenie krancowe zostato za-
pamietane.

6b) Rozszerzanie zakresu ruchu (wybrane potozenie krancowe znajduje
sie poza dotychczasowym zakresem ruchu)

Ustawic rolete w potozeniu krancowym,
w kierunku ktérego ma by¢ poszerzony
zakres ruchu.

Nastepnie nacisng¢ najpierw przycisk
programowania i w ciggu 3 sekund
nacisng¢ dodatkowo przycisk STOP i
przytrzyma¢ oba przyciski nacisniete
przez 10 sekund.

Ustawic rolete w wybranym nowym po-
tozeniu krancowym.

Nastepnie nacisng¢ najpierw przycisk
programowania i w ciggu 3 sekund
nacisngé dodatkowo przycisk DO dla
dolnego lub GORA dla gérnego poto-
zenia krancowego i przytrzymaé oba
przyciski nacisniete.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak - klak*.
Potozenie krancowe jest skasowane.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak®.

Nowe potozenie krancowe zostato za-
pamietane.

Jesli podczas ustawiania potozen krancowych naped rurowy wytgcza sie automatycznie w wybranym potozeniu krancowym,
dane potozenie jest ustawione na state po 3-krotnym najechaniu przez rolete.



Akcja

Reakcja

7a)
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7b)

8a)
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7) Kasowanie potozen krancowych

Wskazowka

Potfozenia kraricowe moga byé kasowane wytacznie za pomoca

gtéwnego pilota.

7a) Kasowanie pojedynczych potozen krancowych

Ustawic rolete w potozeniu krancowym
przeznaczonym do skasowania.

Nastepnie nacisng¢ najpierw przycisk
programowania i w ciggu 3 sekund
nacisng¢ dodatkowo przycisk STOP i
przytrzymac oba przyciski nacisniete.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak - klak®.

Potozenie krancowe zostato skasowa-
ne.

7b) Kasowanie obu pozycji krancowych

Ustawi¢ rolete miedzy potozeniami
krancowymi.

Nastepnie nacisng¢ najpierw przycisk
programowania i w ciggu 3 sekund
nacisng¢ dodatkowo przycisk STOP i
przytrzyma¢ oba przyciski nacisniete
przez 10 sekund.

8) Pozycja posrednia
Wskazowka

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak - klak*.

Potozenia krancowe zostaty skasowa-
ne.

Pozycja posrednia to dowolnie wybrana pozycja rolety miedzy
gornym a dolnym potfozeniem krancowym. Przed ustawieniem
pozycji posredniej oba potozenia kranncowe muszg by¢ ustawio-

2 Klak

ne.
8a) Ustawianie pozyciji posredniej
Ustawi¢ rolete w wybranej pozycji po-
Sredniej.

Nastepnie nacisnagC najpierw przycisk
STOP i w ciggu 3 sekund nacisng¢ do-
datkowo przycisk DOk i przytrzymaé
oba przyciski nacisniete.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak*.

Pozycja posrednia zostata zapamieta-
na.

8b) Ustawianie rolety w pozycji posredniej

Wskazowka

Roleta przesuwa si¢ w pozycje posrednig z gérnego potozenia

krancowego.

W ciggu sekundy nalezy 2-krotnie naci-
sng¢ przycisk DOL.

8c) Kasowanie pozycji posredniej

Ustawi¢ rolete w pozycji posrednie;.

Nastepnie nacisng¢ najpierw przycisk
STOP i w ciggu 3 sekund nacisng¢ do-
datkowo przycisk DOL i przytrzymaé
oba przyciski nacisniete.

Roleta przesuwa sie¢ w pozycje posred-
nig.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak - klak*.
Pozycja posrednia zostata skasowana.
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Akcja Reakcja

9a) 9) Pozycja do wietrzenia

[@ Wskazowka
Za pomoca tej funkcji mozna przesungg rolete z doinego potoze-
nia kranncowego do gory na tyle, aby utworzyé¢ szczeling umozli-
wiajgcg wietrzenie. Przed ustawieniem pozycji do wietrzenia oba
potozenia krancowe muszg by¢ ustawione.

9a) Ustawianie pozycji do wietrzenia

V/A
oA

2 Klak

9b)
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9¢)
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Ustawi¢ rolete w wybranej pozycji do
wietrzenia.

Nastepnie nacisng¢ najpierw przycisk
STOP i w ciggu 3 sekund nacisng¢ do-
datkowo przycisk GORA i przytrzymaé
oba przyciski naci$niete.

Naped rurowy potwierdza te czynnos$c¢
poprzez ,klak®.

Pozycja do wietrzenia zostata zapamie-
tana.

9b) Przesuwanie rolety w pozycje do wietrzenia

[@ Wskazowka
Roleta przesuwa sie w pozycje do wietrzenia z dolnego pofozenia

krancowego.

W ciggu sekundy nalezy 2-krotnie naci-
sng¢ przycisk GORA.

9c¢) Kasowanie pozycji do wietrzenia

Ustawic rolete w pozyciji do wietrzenia.

Nastepnie nacisng¢ najpierw przycisk
STOP i w ciggu 3 sekund nacisnag¢ do-
datkowo przycisk GORA i przytrzymaé
oba przyciski naci$niete.

Roleta przesuwa sie w pozycje do wie-
trzenia.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak - klak*®.

Pozycja do wietrzenia zostata skasowa-
na.

10) Programowanie kolejnych pilotow

Wskazowka

Oprécz gtéwnego pilota mozna zaprogramowacé do napedu ruro-

wego maks. 15 pilotow.
Nacisng¢ przycisk programowania
gtbwnego pilota zaprogramowanego
zgodnie z punktem 3) przez 3 sekundy.

dla nowego pilota na czas 3 minut.
Teraz nacisngC przycisk programowa-
nia nowego programowanego pilota
jeszcze raz przez 3 sekundy.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak".

2 Klak
Teraz nacisng¢ przycisk programowania  Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
nowego, jeszcze nie rozpoznawanego poprzez ,klak®.
. przez naped rurowy pilota przez 3 se-
kundy. W ten sposodb aktywowany jest
2 Klak tryb programowania napedu rurowego

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak - klak*®.
Nowy pilot jest zaprogramowany.



Akcja

Reakcja
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11) Kasowanie pilota

11a) Kasowanie pojedynczych pilotow

Wskazowka

Gtéwnego pilota zaprogramowanego zgodnie z punktem 3) nie
mozna skasowaé. Mozna go jedynie nadpisaé (patrz punkt 12).

Nacisng¢ przycisk programowania
gtébwnego pilota przez 3 sekundy.

Teraz nacisng¢ przycisk programowa-
nia kasowanego pilota przez 3 sekundy.

Nastepnie nacisngC jeszcze raz przy-
cisk programowania kasowanego pilota
przez 10 sekund.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak*®.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak”.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak - klak“.

Pilot zostat skasowany w napedzie ru-
rowym.

11b) Kasowanie wszystkich pilotéw (poza pilotem gtéwnym)

Nacisng¢ przycisk programowania
gtéwnego pilota przez 3 sekundy.

Nacisng¢ jeszcze raz przycisk progra-
mowania gtéwnego pilota przez 3 se-
kundy.

Nacisng¢ jeszcze raz przycisk progra-
mowania gtéwnego pilota przez 10 se-
kund.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak*.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak®.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak - klak*.

Wszystkie piloty (poza gtéwnym pilo-
tem) zostaty usuniete z odbiornika.

12) Nadpisywanie pilota gtéwnego

Istniejg, 2 mozliwosci nadpisywania pilota gtéwnego:
a) Przetgczenie napedu rurowego w tryb programowania poprzez wigczenie zasilania
b) Przetgczenie napedu rurowego w tryb programowania za pomocg, zdalnego wytacznika

12a) Przetaczenie napedu rurowego w tryb programowania poprzez wia-

czenie zasilania

Wytagczy¢ napiecie zasilajgce na-
ped rurowy i wtgczyC€ je ponownie po
5 sekundach.

n@ Wskazowka

Naped rurowy jest w trybie programo-
wania przez 3 minuty.

Aby nowy gtéwny pilot zostat zaprogramowany tylko w wybra-

nym napedzie rurowym, nalezy wytaczy¢ tryb programowania
we wszystkich innych napedach rurowych podtgczonych do tego
samego obwodu napiecia zasilajgcego. W tym celu po ponownym
wiaczeniu zasilania nalezy za pomocg pilota do tych napedéw
wydaé polecenie przesunigcia lub zatrzymania lub tez przesu-
ngc¢ zdalny wytgcznik z pozycji wewnetrznej na zewnetrzng. Jesli
zdalny wytacznik znajduje sie juz w tej pozycji, nalezy przesungé¢
go do wewnatrz a nastepnie ponownie do pozyciji zewnetrznej.

Teraz nacisng¢ przycisk programowa-
nia nowego gtéwnego pilota przez 10
sekund.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak - klak®.

Nowy gtéwny pilot zostat zaprogramo-
wany a stary gtowny pilot zostat skaso-
wany.
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Akcja

Reakcja

12b) Przetaczenie napedu rurowego w tryb programowania za pomocga,

zdalnego wytacznika

Przesung¢ zdalny wytgcznik do pozy-
cji wewnetrznej. Jesli zdalny wytgcznik
znajduje sie juz w tej pozycji, nalezy
przesung¢ go na zewngtrz a nastepnie
ponownie do pozycji wewnetrznej.

Teraz nacisngC przycisk programowa-
nia nowego gtéwnego pilota przez 10
sekund.

Naped rurowy jest w trybie programo-
wania przez 3 minuty.

Naped rurowy potwierdza te czynnosc¢
poprzez ,klak - klak*.
Nowy gtéwny pilot zostat zaprogramo-

wany a stary gtowny pilot zostat skaso-
wany.

2 Klak

Programowanie czasow przesuwu

@ Wskazowka

Funkcja ta jest dostepna wytacznie z pilotami MemoControl MC441 i MC411 programu sterujgcego
Centronic firmy Becker.

Kazdy naped rurowy moze zapamietywaé czas przetgczenia dla ruchu GORA i DOL.

Jesli przetgcznik znajduje sie w pozyciji ,Uhr” (,Zegar®) dany ruch rolety jest powtarzany co 24 godziny.

Ustawienie przetgcznika Reczny/Auto podczas programowania czasu przetgczenia jest bez znaczenia. Wczesniej zapamietane

czasy przetgczania zostajg nadpisane.

1. Wrazie potrzeby przesung¢ rolety w przeciwlegte potozenie krancowe.

2. Zaczekac¢ do wybranego momentu, w ktérym ma by¢ wykonywane automatyczne polecenie przesuwu.

3. Wwybranym momencie nacisng¢ odpowiedni przycisk kierunku i przytrzymac wcisniety az do chwili, gdy po ok. 6 sekundach

naped rolety zatrzyma sie na krétko, a nastepnie ponownie uruchomi sie az do osiggnigcia potozenia krancowego.
4. Zwolni¢ przycisk kierunku.
Naped rurowy zapamietat aktualny czas dla ruchu w tym kierunku.

Kasowanie czaséw przesuwu

@ Wskazowka

Podczas kasowania usuwane sg zawsze oba czasy uruchomienia.
Aby skasowa¢ czas uruchomienia GORA i DOk nalezy nacisngé przycisk STOP przez 10 sekund. Naped rurowy potwierdza te
czynnosc¢ poprzez ,klak - klak®.
Czasy uruchomienia sg skasowane.

Utylizacja

Produkt skfada sig z roznych tworzyw, ktére muszg zosta¢ prawidtowo utylizowane. Nalezy zapoznac sie z obowigzujgcymi kra-
jowymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i utylizacji dla tego produktu.
Opakowanie nalezy prawidtowo utylizowac¢ zgodnie z tymi przepisami.

Deklaracja zgodnosci

Napedy rurowe Becker posiadajg oznaczenie CE. Napedy te sg zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami UE i odpowiadaja,
przepisom EMC.
Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna uzyska¢ u producenta.



Dane techniczne

Naped rurowy nie dziata.

1. Brak zaprogramowanego pilota.

2. Pilot znajduje sie poza zasiegiem napedu
rurowego.

Pilot zostat kilka razy uaktywniony poza
zasiegiem.

Brak baterii w pilocie lub sg one Zle zatozo-
ne lub zuzyte.

Wadliwe przytgcze elektryczne.

Zadziatat wytgcznik termiczny w napedzie
rurowym.

3.

4.

5.
6.

Typ R8/17C PRF+ R12/17C PRF+ R20/17C PRF+ R30/17C PRF+ R40/17C PRF+
Moment znamionowy (Nm) 8 12 20 30 37
Liczba obrotéw napedu (min-') 17 17 17 17 17
Strefa wytgcznika krancowego 64 obroty
Napiecie przytgczeniowe 230V AC /50Hz
Moc przytaczeniowa (W) 100 110 160 205 230
Pobor pradu (A) 0,45 0,50 0,75 0,90 1,18
Tryb pracy S2 4 min.
Stopien ochrony IP 44
Mata @ wewn. rury (mm) 47
Czestotliwose 868,3 MHz

Co robi¢, gdy...?
Usterka Przyczyna Srodki zaradcze

1. Zaprogramowac nowy pilot.

2. Umiescic pilot w zasiegu napedu rurowego.
3. Przynajmniej 5 x nacisng¢ na pilocie przy-
cisk uruchomienia lub stopu.

. Zatozy¢ prawidtowo baterie lub wymieni¢
na nowe.

Sprawdzi¢ przytgcze elektryczne.
Odczeka¢ 5 - 10 min.

4

5.
6.

Nie mozna ustawic kierunku
obrotow na napedzie ruro-

wym.

W napedzie rurowym zapisane sg potozenia
krancowe.

Uruchomi¢ naped rurowy aktywujgc polecenie
przesuniecia i zatrzymac poleceniem stop.
Nastepnie skasowac potozenia krancowe za
pomocg przycisku PROG i STOP.

Kierunek obrotéw po skaso-
waniu potozen krancowych
jest nieprawidtowy.

Przetgcznik kierunku obrotéw jest w nieprawi-
dtowej pozyciji.

Przesung¢ przetgcznik kierunku obrotow w
przeciwng pozycije.

Naped rurowy zatrzymuje
sie w przypadkowym miej-
scu, dalsze przesuwanie w
tym samym kierunku nie jest
mozliwe.

1. Naped rurowy rozpoznat wzrost obcigze-
nia.

. Naped rurowy jest przecigzony podczas
eksploataciji.

1. Przesung¢ rolete w przeciwnym kierunku,
nastepnie przesuwac¢ w wybranym kierun-
ku.

Uzy¢ napedu rurowego o wiekszym mo-
mencie obrotowym.

2.

Naped rurowy nie akceptuje
zadnych czasow wtgczenia.

Zaprogramowany pilot nie posiada przetgczni-
ka Reczny/Auto.

Uzyc¢ pilota z przetagcznikiem Reczny/Auto.

Naped rurowy nie pracuje do
nastawionego czasu przetfa-
czenia.

1. Przetacznik Reczny/Auto w pozycji V.

2. W napedzie rurowym zaprogramowano
kilka pilotow z przetacznikiem. Przetgcznik
Reczny/Auto jest w pozyciji Y.

1. Przestawic przetgcznik Reczny/Auto w
pozycji D.

2. Na pilocie przestawi¢ przetacznik z ¥ na ©.
Jesli przetacznik jest juz w pozycji ©, nalezy
przestawi¢ go na ¥, a nastepnie z powrotem
na®.

Nastawione czasy przetacze-
nia zostajg zmienione.

Czeste przerwania zasilania sieciowego 230 V AC.
Wahania w czestotliwosci sieciowej 50 Hz.

Naped rurowy nie ustawia sie
w nastawionych pozycjach do
wietrzenia i w pozycji posred-
niej.

Gorne potozenie krancowe zostato najpierw
zaprogramowane.

Konieczne jest ponowne ustawienie potozen
krancowych - najpierw nalezy zaprogramowac
dolne potozenie krancowe!

Podczas przesuwu progra-
mujgcego naped nie do-
chodzi do programowanego
potozenia krancowego.

Podczas przesuwu programujgcego naped ze
wzgledow bezpieczenstwa szybko reaguje na
wystepujgce opory celem uniknigcia uszko-
dzenia.

Uruchomi¢ na krotko przesuw DOL, a na-
stepnie ponownie GORA az do osiggnigcia
gornego potozenia krancowego.
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Instrukcja montazu i obstugi

Skrocona instrukcja uruchomienia PRF+

Zachowaé ostroznosc¢

A

Podczas uruchamiania, eksploatacji i naprawy urzadzenia nalezy koniecznie przestrzega¢ wskazéwek za-

wartych w instrukcji montazu i obstugi. W przypadku nieprawidtowego postepowania producent ani sprze-
dawca nie odpowiadajg za powstate obrazenia ciata, szkody materialne i szkody nastepcze.

1. Przytacze
Podtaczy¢ przewody do zasilania sieciowego jak w ponizszym
przyktadzie.

Zasilanie sieciowe

niebieski niebieski
N — () sm—

czarny

Przewéd napedu

czarny

L1 e— \w

zielono/zo6tty zielono/zotty

PE=\ \=

Brgzowy i czarny przewdd zasilajgcy sg podtgczane razem do
SL1%

2. Programowanie gtéwnego pilota

4. Programowanie potozen krancowych

Punkt u dotu do punktu u géry bez ogranicznika

Ustawic rolete w wybranym dolnym potozeniu krancowym.
Nastepnie nacisnaé przycisk programowania i DOt az naped
potwierdzi ,klak".

Klak

oV

Ustawi¢ rolete w wybranym gornym potozeniu krancowym.
Nastepnie nacisng¢ przycisk programowania i GORA az na-
ped potwierdzi ,klak*.

o i
2 Klak

by 4“]] >

Przesung¢ zdalny wytgcznik
do pozyciji ‘7. (Naped jest w
trybie programowania przez
3 min.)

Nacisng¢ przycisk programo-
wania na gtébwnym pilocie, az
naped potwierdzi 2 x ,klak".

3. Sprawdzié / skorygowaé kierunek obrotéw
Przy niewtasciwym kierunku obrotéw nalezy przestawi¢ prze-
tacznik kierunku obrotéw na napedzie.

Zmiana kierunku obrotow

Kierunek obrotow moze by¢ zmieniany tylko wtedy, jesli poto-
zenia krancowe nie sg zaprogramowane!

Klak

®+A

W przypadku statych ogranicznikow (stopery dla gornych po-
tozen krancowych lub zabezpieczenia przed podniesieniem
dla dolnych potozen krancowych) naped zatrzymuje sie samo-
czynnie przy jezdzie inicjujgcej i automatycznie zapamigtuje
potozenie(a) krancowe.

5. Kasowanie potozenia krancowego (poto-
zen krancowych)

Nacisna¢ przycisk programowania i STOP az naped potwierdzi
2 x ,klak*.

M Klak

2 Kiak

Jesli naped znajduje sie miedzy potozeniami krancowymi, oba
potozenia zostajg skasowane. Jesli naped znajduje sie w kto-
ryms potozeniu krancowym, skasowane zostaje tylko to poto-
zenie.
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